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内容概要

　《卡夫卡文集(套装共4册)》包括《城堡》、《诉讼》、《失踪者》、《变形记》。
长篇小说《城堡》（1922）是一部典型的表现主义小说，具有鲜明的卡夫卡特色。
小说主人翁K是一个名义上的土地测量员，应聘前往不知名的城堡工作。
谁知堡内层层机构，没有人知道这项聘任，K遇上重重的阻挠，只好孤军奋战，和官僚权贵不懈地进
行斗争，直到最后他始终没有进入城堡，也无法见到城堡最高当局。
小说在卡夫卡死后由他的朋友布洛德出版。
　　长篇小说《诉讼》，又名《审判》。
作品讲述的是银行助理约瑟夫&#8226;K无故受审判并被处死的故事。
约瑟夫&#8226;K在30岁生日的那天早晨醒来按铃声吃早餐时，进来的不是女仆而是两个官差，宣告他
被捕，并被法庭审判有罪，他虽被捕却仍能自由生活，照常工作。
他不知道自己在什么地方有罪，认为一定是法院搞错了，坚信自己无罪。
约瑟夫&#8226;K不愿屈就命运，他同这场明知毫无希望的诉讼展开了一生的交战。
然而一切努力都徒劳无益，K终于明白，要摆脱命运的安排，摆脱法律之网的束缚是不可能的。
最后，他毫无反抗地被两个黑衣人架走，在碎石场的悬崖下被处死。
　　长篇小说《失踪者》在早期出版时的名字是《美国》，现在的书名根据卡夫卡本人在日记中的标
题。
小说描写16岁的德国少年卡尔&#8226;罗斯曼，因受家中女仆的引诱，致使女仆怀孕，被父母赶出家门
，放逐到美国的经历遭遇。
作品所侧重的是人物在美国忧郁、孤独的内心感受。
　　短篇小说集《变形记》在卡夫卡的长篇小说在他生前均未出版，但他的大多数短篇小说都出版过
，如代表作《变形记》、《在流放地》、《乡村医生》、《饥饿艺术家》等。

Page 2



第一图书网, tushu007.com
<<卡夫卡文集（全四册）>>

作者简介

弗兰茨&#8226;卡夫卡（Franz Kafka，1883—1924），20世纪德文小说家。
生于布拉格一个犹太商人的家庭，业余写作。
生前默默无名，死后其价值慢慢为人发现，现已被公认为二十世纪文学的先驱和大师。
美国诗人奥登说：“如果要举出一个作家，他与我们时代的关系最近似但丁、莎士
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书籍目录
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八 等候克拉姆 九 反对讯问的斗争 十 在街上 十一 在学校里 十二 助手 十三 汉斯 十四 弗丽达的责备 十
五 在阿玛莉娅那儿 十六 （无题） 十七 阿玛莉娅的秘密 十八 阿玛莉娅受罚 十九 四处求情 二十 奥尔嘉
的计划 二十一 （无题） 二十二 （无题） 二十三 （无题） 二十四 （无题） 二十五 （无题）

Page 4



第一图书网, tushu007.com
<<卡夫卡文集（全四册）>>

章节摘录

一 到达K.到达时天色已晚。
村子被厚厚的积雪覆盖着。
城堡山踪影皆无，雾霭和夜色笼罩住它，也没有一丝灯光显示出这座大城堡来。
K.久久伫立在从大路通往村子的木桥上并仰视这看似空荡荡的一片。
然后他去找住处，酒店里的人还没睡，老板虽然无房出租，但在对这位晚来的客人表示惊讶和惶惑之
余还是愿意让K.睡在店堂里的一个草垫子上，K.同意这一安排。
几个农民还在坐着喝啤酒，但是他无意同任何人交谈，自己到阁楼上拿来草垫子并在炉子附近躺下，
农民们寂静无声，他还用疲倦的双眼打量了他们一番，然后他就睡着了。
然而没多久他就被叫醒。
一个年轻男子，城里人装束，长着一张演员似的脸，细眼睛，浓眉毛，和老板一起站在他身旁。
农民们也还在这儿，有几个已把他们的椅子转过来，以便看得清楚听得清楚一些。
小伙子为叫醒了K.而彬彬有礼地向他道歉，自我介绍说自己是城堡总管的儿子，然后说道：“这村子
是城堡的产业，谁在这里居住或过夜，谁就在一定意义上可以说是在城堡里居住或过夜。
没有伯爵的许可谁也不可以这样做。
而您却没有获得这样的许可证或者至少不曾出示这样的许可证。
”K.半坐起身子，捋了捋头发，抬头看着他们，说道：“我迷路摸到哪个村子来了？
这儿有一座城堡？
”“当然啦，”小伙子慢条斯理地说，这时店堂里有人对K.直摇头，“西西伯爵老爷的城堡。
”“在这儿过夜一定要有许可证吗？
”K.问，似乎他想弄清楚他是不是做梦听到了刚才这一番话。
“是要有许可证，”回答的话音刚落，小伙子便伸出胳臂向老板和客人，“难道竟不要有许可证吗？
”话音中带着对K.的一丝强烈讥讽。
“那我就得去要一张许可证来啦。
”K.打着哈欠说并推开身上的被子，仿佛他想站起来。
“向谁去讨要呀？
”小伙子问。
“向伯爵老爷呗，”K.说，“没有别的法子。
”“现在深更半夜地去向伯爵老爷要许可证？
”小伙子嚷嚷，倒退了一步。
“这不行吗？
”K.不以为然地问，“那您为什么叫醒我呀？
”这时年轻小伙子憋不住火了，“流浪汉习气！
”他大声说，“我要求您对伯爵的官府放尊重些！
我之所以叫醒您，是为了通知您：您必须立刻离开伯爵的领地。
”“别再演戏啦，”K.特别小声地说，并躺下，拉过被子盖在身上，“年轻人，您太过分了点儿，明
天我还会来谈谈您的这种态度。
那儿的老板和诸位先生都可以替我作证，如果我需要什么证人的话。
现在请您听清楚：我是伯爵请来的土地丈量员。
我的几个助手带着各种器件明天乘车随后就到。
我不想失去这个踏雪觅途的好机会，但可惜几次迷路，所以这么晚才到达。
现在到城堡里去报到已为时太晚，这一点我自己知道，用不着您来赐教。
所以我也就将就在草垫上凑合过夜，而您竟然——客气点说吧——举止失礼，打搅我休息。
我的话已经说完。
晚安，诸位先生。
”说罢，K.就向炉子转过身去。
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“土地丈量员？
”他还听见自己背后有人将信将疑地问，然后就是一片寂静。
但是小伙子很快便定了定神，用一种压得低到足以被认为为了照顾K.的睡眠、高到足以能让他听清楚
的声音对老板说道：“我去打电话问一下。
”噢，在这家乡村小酒店里居然还有电话？
设备不错呀。
这些事一件一件听起来使K.感到惊奇，不过总括起来却又在他的意料之中。
他发现，电话机几乎就装在他的头顶上，刚才他睡眼惺忪没看到它。
如果这个年轻人现在一定要打电话，那么他无论如何也不能不打搅K.的睡眠，问题只在于K.让不让他
打这个电话，K.决定让他打。
不过这样一来装睡也就没什么意义了，所以他就又恢复了仰卧的姿势。
他看见农民们怯怯地靠拢到一起并互相交谈着，一个土地丈量员的到来不是什么无足轻重的小事。
厨房的门已经开了，老板娘的庞大身躯站在那里几乎堵上了门，老板踮着脚尖走到她跟前，向她报告
。
这时开始通话了。
城堡总管在睡觉，但是一个副总管——副总管们中的一个，一位叫弗里茨的先生在呢。
年轻人自报姓名，说是叫施瓦尔策，说是他发现了一个K.，这K.是一个三十多岁的男子，衣衫相当褴
褛，安静地睡在一个草垫子上拿一个小背囊当枕头，手边放着一根多节的手杖。
说是他自然觉得此人形迹可疑，而由于老板显然玩忽职守，所以他施瓦尔策就责无旁贷地要过问这件
事。
说是对于被叫醒，对于受到查问，对于要按惯例逐出伯爵领地的威胁，K.表现得很不耐烦，此外如情
况最终表明的那样，K.的这种表现也许不无道理，因为他自称是伯爵大人聘来的土地丈量员。
说是当然至少要例行公事核实他的这种说法，所以他施瓦尔策就请弗里茨先生在城堡总办公厅询问一
下，是否确有一位这样的土地丈量员要来，并立刻将答复电话告知。
然后就一片寂静，弗里茨在那边查问，这边人仍在等回音，K.神态依旧，连身子也没转一转，似乎满
不在乎，看着眼前出神。
施瓦尔策的这一番掺和着恶意和谨慎的话使他产生城堡里连施瓦尔策这样的小人物也拥有几分外交修
养这样的印象。
而且那边的人也勤于职守，总办公厅有值夜班的。
显然很快就来了回音，因为弗里茨已经打电话来了。
不过这回话似乎很简短，因为施瓦尔策立刻又气呼呼地扔下听筒。
“我早就说了嘛！
”他大声叫喊，“什么土地丈量员，一个卑鄙的、信口雌黄的流浪汉，说不定还更糟。
”K.顿时在心中暗想，所有的人，施瓦尔策，农民们，老板和老板娘，眼看就要向他猛扑过来，为了
至少避一避这个凶猛的势头，他就全身钻进被窝里，这时——他慢慢地又探出头来——电话铃又响起
来，而且K.觉得声音特别响亮。
虽然电话不大可能又涉及到K.，但是所有的人还是稳住身形，而施瓦尔策则回到电话机旁去。
他在那儿听完了一番较长的解释，然后小声说道：“那么是弄错了？
这真叫我为难。
办公室主任亲自打来电话？
真是怪事，真是怪事。
可是现在我该怎么向土地丈量员先生解释才好呢？
”K.竖起耳朵听着。
如此说来，城堡已经任命他为土地丈量员了。
这一方面对他不利，因为情况表明，城堡里的人了解他的底细，反复掂量了双方的力量对比并欣然揭
开这场斗争的序幕。
但是另一方面情况又对他有利，因为在他看来这证明人们低估他，他将会有更多的自由，超过他一开
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始所能希冀的。
如果他们以为用承认他的土地丈量员身份这种确实棋高一着的做法能永远使他诚惶诚恐，那么他们就
错了，这使他略微吃了一惊，也不过如此而已。
K.挥了挥手要怯生生向他走来的施瓦尔策走开，人们敦促他搬到老板的房间里去住，他拒绝了，只接
受了老板递给的一杯催眠饮料，从老板娘手里接过一盆水、肥皂和毛巾并且根本用不着开口叫人离开
店堂，因为这时所有的人都转过脸争先恐后往外走，为了不致明天被他认出来吧，灯熄了，他终于可
以安睡了。
他酣睡到第二天早晨，连老鼠一两次在他身边一溜烟地跑过也没怎么惊醒他。
早饭后——这顿早饭以及K.的全部膳食据老板说都由城堡交付——他想立刻进村。
但是由于老板，他迄今记着其人昨天的表现只与之说了几句最必要的话，由于这老板带着默默请求的
目光老是围着他转，所以他便怜悯起此人来，让他在自己身边小坐一会儿。
“我还不认识伯爵，”K.说，“据说活儿干得好他付的报酬也好，这是真的吗？
如果人们像我这样扔下妻子儿女远走他乡，那么人们也会愿意往家捎回去点儿什么的。
”“在这方面先生大可不必担什么心，我们没听谁抱怨报酬低。
”“唔，”K.说，“我可不是那种胆小怕事的人，就是对一位伯爵我也是有什么说什么，不过同这里
的老爷们当然还是心平气和地打交道要好得多。
”老板坐在K.对面窗台的边沿上，他不敢坐得更舒适些，并在这段时间里一直瞪大着他那双棕色的眼
睛战战兢兢地望着K.。
先前他向K.身边趋近过来，现在似乎他巴不得走开呢。
他害怕K.向他打听伯爵的情况？
他害怕他认为是“老爷”的K.不可靠？
K.必须转移他的注意力。
他看了看钟说道：“我的助手们就要到了，你能在这里给他们安排住处吗？
”“当然可以，先生，”他说，“可是他们不跟你一起住在城堡里？
”他就这么轻松愉快地放走客人，尤其是放走K.，他非要打发K.到城堡去住不可？
“这还不一定，”K.说，“我先得弄清楚给我安排了什么工作。
譬如要是我在这儿下面干活，那么住在这儿下面也就更明智些。
我也担心上面城堡里的生活会不合我心意。
我愿意总是自由自在的。
”
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